Indicazioni di sicurezza importanti

P Leggere attentamente il manuale di istruzioni, la guida sulla
sicurezza, la guida rapida (ove disponibili) in modo esaustivo
prima dell’utilizzo del prodotto.

» Consegnare il dispositivo a terzi allegando sempre le indicazioni
di sicurezza.

P Non utilizzare il prodotto se esso risulta chiaramente danneggiato.

» Prima della messa in funzione, verificare le disposizioni specifiche
di ogni paese!

Evitare incidenti e rischi per la salute

» Non prolungare eccessivamente il tempo di ascolto a volume
alto, al fine di evitare danni all’udito.

» E necessario mantenere sempre una distanza minima di 10 cm
tra gli auricolari e pacemaker o defibrillatori impiantati (ICD), in
quanto il prodotto genera costantemente campi magnetici.

» Tenere il prodotto, il relativo imballaggio e gli accessori fuori
dalla portata di bambini e animali domestici, per evitare
incidenti e il rischio di soffocamento.

» Non utilizzare il dispositivo qualora sia necessario prestare
particolare attenzione all’ambiente circostante (ad esempio,
durante la guida).

Evitare danni al prodotto e anomalie

» |l dispositivo deve restare sempre asciutto e non deve essere
esposto a temperature troppo alte o troppo basse
(asciugacapelli, termosifoni, luce diretta del sole, ecc.), per
evitare corrosione e deformazione dello stesso.

» Impiegare esclusivamente i dispositivi supplementari/gli
accessori/ i ricambi forniti o raccomandati da Sennheiser.

» Per pulire i dispositivi utilizzare esclusivamente un panno
morbido e asciutto.

» Per scollegare completamente il dispositivo dalla rete, staccare
I'alimentatore a spina dalla presa di corrente.

» Non cortocircuitare mai i contatti del dispositivo. Prestare
attenzione a non fare cadere alcun oggetto metallico (ad
esempio graffette, fermagli per capelli, orec-chini) nelle fessure
e nei vani dei contatti del prodotto.

» Caricare con la stazione base o il caricabatterie CH 10
esclusivamente gli headset della serie DW (DW Office, DW Office
USB, DW Office Phone, DW Prol/Pro2, DW Prol/Pro2 USB, DW
Pro1/Pro2 Phone).

Istruzioni di sicurezza per la batteria litio-polimero

A AVVERTENZA

In caso di uso estremo, improprio o diverso da quello
previsto della batteria litio-polimero, & possibile che si
verifichino:

* esplosioni

e incendi

* sviluppo di calore

¢ sviluppo di fumo o gas.

Restituire i prodotti difettosi comprensivi delle batterie
ai punti di raccolta o al rivenditore specializzato.

Utilizzare esclusivamente le batterie consigliate da
Sennheiser e i caricabatteria adeguati.

Caricare le batterie solo a una temperatura ambiente
compresa tra 10 °Ce 40 °C.

Spegnere i prodotti alimentati da batteria dopo I'uso.

Caricare regolarmente le batterie anche dopo lunghi
periodi di mancato utilizzo (circa ogni 3 mesi).

- =

Non surriscaldare le batterie a una temperatura
@ superiore a 70 °C. Evitare la luce diretta del sole

e non gettare le batterie nel fuoco.
Impiego conforme all’uso previsto/Responsabilita
Il sistema headset e ideato per le telefonate, nonché per la
riproduzione audio in collegamento a un computer (VolP) e/o a un
telefono per I'utilizzo professionale in uffici e callcenter.
Per impiego non conforme all’'uso previsto si intende un utilizzo del
dispositivo diverso da quanto descritto nelle indicazioni di scurezza.
Sennheiser non si assume alcuna responsabilita in caso di cattivo
utilizzo o impiego non conforme alla destinazione del dispositivo,
come pure dei dispositivi ausiliari/accessori. Il rischio e a carico
dell'utilizzatore.
Sennheiser non é responsabile dei danni ai dispositivi USB che non
risultano conformi alle specifiche di tale tecnologia.
Sennheiser Communications non si assume alcuna responsabilita
per i danni causati da una perdita di connessione dovuta a batterie
esaurite o vecchie o al superamento della portata di trasmissione
DECT.

Dichiarazioni del costruttore

Garanzia

Per questo prodotto, Sennheiser Communications A/S offre una
garanzia di 24 mesi. Le condizioni di garanzia attualmente valide
possono essere consultate sul sito Internet www.sennheiser.com
oppure presso un centro servizi Sennheiser.

In adempienza con i requisiti seguenti
e Direttiva RAEE (2012/19/UE)
Ti preghiamo di smaltire il presente prodotto
conferendolo presso il tuo punto di raccolta o centro di
mmm ficiclaggio di zona per i prodotti di questo tipo.
e Direttiva in materia di batterie (2006/66/CE e 2013/56/UE)
Le batterie ricaricabili integrate del prodotto possono
E essere riciclate. Allo scopo di proteggere I'ambiente,
smaltire i prodotti difettosi e le loro batterie ricaricabili
come rifiuti speciali oppure restituirle al rivenditore

specializzato.

Conformita UE

e Direttiva ErP (2009/125/CE)

¢ Direttiva RoHS (2011/65/UE)

¢ Con la presente, Sennheiser Communications A/S
dichiara che il tipo di apparecchiatura radio DW Series
e in linea con la Direttiva in materia di apparecchiature
radio (2014/53/UE).

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile presso I'indirizzo internet seguente:
www.sennheiser.com/download.

Instrucdes de seguranca importantes

» Antes de utilizar o produto, leia 0 manual de instrucdes, o guia
de seguranca e o guia rapido (como fornecido), com atencdo e
na integra.

» Sempre que der o produto a terceiros, inclua estas instrucdes de
seguranca.

» Nao utilize o produto se este apresentar danos visiveis.

P> Antes da colocagdo em funcionamento verifique os
regulamentos especificos nacionais!

Evitar danos para a saude e acidentes

» Nao utilize o produto com volume muito alto durante muito
tempo de modo a evitar danos na audicao.

» Mantenha sempre uma distancia minima de 10 cm entre as
conchas dos auscultadores e pacemakers ou desfibriladores
implantados (ICD), pois o produto gera campos magnéticos
permanentes.

» Mantenha o produto, embalagem e acessorios fora do alcance
das criancas e animais domeésticos a fim de evitar acidentes
e o perigo de asfixia.

» N3o utilize o produto em situacdes que requeiram a sua
particular atencao (por ex., no transito).

Evitar danos no produto e interferéncias

» Mantenha o produto sempre seco e ndao o exponha a
temperaturas extremamente altas ou baixas (secador,
aquecedor, exposicdo direta prolongada a luz solar, etc.) para
evitar corrosao e deformacoes.

» Utilize apenas componentes/acessorios/pecas sobressalentes
fornecidos ou recomendados pela Sennheiser.

P Use apenas um pano seco e macio para limpar o produto.

P Retire o alimentador de ficha da tomada para desligar o produto
darede.

» Nunca ligue os contactos do produto em curto-circuito. Preste
atencdo para ndo deixar objetos metalicos (como, por ex.
agrafos, ganchos de cabelo, brincos) entrar em contacto com as
interfaces e os contactos.

» Carregue com a base ou com o carregador CH 10 exclusivamente
micro-auscultadores da série DW (DW Office, DW Office USB,
DW Office Phone, DW Pro1/Pro2, DW Prol/Pro2 USB, DW Prol/
Pro2 Phone).

Instrugdes de seguranca relativamente a bateria de polimeros de litio

A

AVISO

Em caso de utilizacao abusiva ou inadequada da bateria
de polimeros de litio, existe, em caso extremo, o perigo de:
e explosdo;

¢ incéndio;

e geracdo de calor;

* formacdo de fumo ou gases.

Entregue sempre as pilhas recarregaveis defeituosas
em pontos de recolha de pilhas (pilhdes) ou lojas da
especialidade.

Utilize exclusivamente pilhas recarregaveis
recomendadas pela Sennheiser e carregadores
adequados.

Carregue sempre as pilhas recarregaveis a uma
temperatura ambiente entre 10 °C a 40 °C.

Desligue produtos abastecidos por pilhas recarregaveis
se estes nao forem usados.

Recarregue as pilhas recarregaveis regularmente
mesmo se estas nao forem utilizadas
(aprox. de 3 em 3 meses).

N3o exponha as pilhas recarregaveis a temperaturas
superiores a 70 °C. Evite a exposicao direta ao sol e ndo
deite as pilhas para o fogo.

Utilizacdo adequada/responsabilidade

O sistema de micro-auscultadores foi concebido para realizar
chamadas telefonicas e para a entrada e saida audio em conjunto
com um computador (VolP) e/ou telefone para utilizagdo profissional
no escritorio ou centros de atendimento.

Como utilizacdo inadequada do produto é considerada a sua
utilizacao para fins nao descritos nestas instrugdes de seguranca.
A Sennheiser ndo assume qualquer responsabilidade pela
utilizacao abusiva ou inadequada do produto, bem como dos seus
acessorios. Neste caso, o risco é suportado pelo utilizador.

A Sennheiser nao se responsabiliza por danos em dispositivos USB
que nao estejam em conformidade com as especificacdes USB.

A Sennheiser nao se responsabiliza por danos resultantes de
interrupcdes de ligacao originadas por acumuladores
descarregados ou antigos, nem por danos que advenham do facto
de nao ter sido respeitado o alcance maximo da emissao DECT.

Declaracdes do fabricante

Garantia

A Sennheiser Communications A/S assume uma garantia de
24 meses para este produto. As atuais condicdes de garantia
encontram-se disponiveis em www.sennheiser.com ou junto do
seu distribuidor Sennheiser.

Em conformidade com os seguintes requisitos
e Diretiva REEE (2012/19/UE)
E Elimine este produto levando-o ao seu ponto de recolha
ou centro de reciclagem local para tais equipamentos.
-—
* Diretiva relativa as baterias (2006/66/CE & 2013/56/UE)
ﬁ As baterias recarregaveis incorporadas no produto
podem ser recicladas. Para proteger o ambiente,
elimine produtos avariados, juntamente com as suas
baterias recarregaveis, como residuos especiais ou
devolva-os ao seu revendedor especializado.
Conformidade UE c €
e Diretiva ErP (2009/125/CE)
e Diretiva RSP (2011/65/UE)
e Destaforma, a Sennheiser Communications A/S declara
que o equipamento de radio do tipo DW Series cumpre
a Diretiva de Equipamentos de Radio (2014/53/UE).

0 texto completo da declaracao de conformidade UE esta
disponivel no seguinte endereco da internet:
www.sennheiser.com/download.
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Inuavtikég urmodeielg ac@aleiag

P Mpwv and tn xprion Tou TMPOIOVTOC UENETHOTE TMPOOEKTIKA TO
gyxelpidlo xpriong, Tig odnyieg acpaleiag kat To cuVTopo odnyd
(av umapxet).

» Otav Sivete To MPOI6V o€ Tpita dtopa Sivete padi kat auTég TIg
umodeifelg aopaheiag.

P Mnv xpnolpomoleite To IPOIOV av €Xel EUPAVEIG {NHIEC.

P Mpwv Béoete 1O mMPOIGV O Aertoupyia AGBeTe uMOYN TOUG
10XVOVTEG VOUIKOUG KavoviopoUg!

Amoguyn atuxnudatwyv kat BAaBwv otnv vysia

P Na va anotpépete evdexopevn PAGBN TNG akong, pnv ektibeote
og UPNAG emimeda £vTaong fXOU yla LEYAAO XPOVIKO StaoTnua.

P Aotnpeite mdvta pia amootacn Touhdxlotov 10 cm avapeoa
OTA OKOUOTIKA Kal O€ BNUatodotn 1 08 EUPUTEVHEVO amvISWTH
(ICD), KaB4TI TO TPOIOV TAPAYEL HOVIMA MayvNTIKA TTEdia.

P Kpatdte ta €§aptriipata Tou MPOIGVTOG, TNG CUOKELACIAC Kal
Ta MApENKOPEVA HaKpLd amd maidid Kal katolkidia {Wwa WoTe va
ATOTPEYPETE ATUXUATA KAl ToV Kivouvo aopuéiag.

P> Mn xpnolpormolgite To MPOidY, €av To TEPIBANOV OTo omoio
Bpiokeote amaitei Swaitepn mpoooxn (myx. omv  odikA
KUKAo@opia).

Amnotpomnn VAIKWV {nUIwv Kat SUGAEITOVPYIWV

P Alatnpeite TO TPOIGV TAVTA OTEYVO Kal pnv TO €eKOETETE
o€ akpaieg Beppokpacieq (MOTOAAKL paAwy, BepudoTtpa,
mapateTapévn €kBeon otnv nAlakr akTivoBolia, KAL) WOTE va
anmo@euxBei n SiaBpwon kat n mapapdpPwon.

P Xpnotuomoleite HOVo TTOPEAKOUEVA, AEECOUAP Kal AVTAAMAKTIKA
TIOU TTAPEXEL 1) TTOU CLVIOTA N Sennheiser.

P KaBapilete T0 mPoidv pdvo pe éva amald Kal OTEYVO Tavi.

P TpaBnéte To Tpo@odoTikd amd Tnv mpila, ylia va amoocuvdéoeTe
TIAPWC TO TIPOIGV a6 To SikTuO.

P Mnv BPOXUKUKAWVETE Ot Kauia TEQIMTWON TIG EMAPEG TOU
TPoidVTOC. MPooéfte WOTE va unv €pBouv Ot EMa@r KAvevog
£{60UG HETANIKA QVTIKE{pEVA (OTTWCE TILY. CUVSETAPEG, TOIUMSAKIA
HAANWVY, OKOUNOPIKIA) UE TIG SIEMAPEC KAl TIG EMAPEG.

P Ooptiote pe 10 OTAOUO PBdong | pe 1O @optioty CH 10
QAMOKAEIOTIKA yla OET KEQANAG TNG oglpdg DW (DW Office, DW
Office USB, DW Office Phone, DW Pro1/Pro2, DW Pro1/Pro2 USB,
DW Pro1/Pro2 Phone).

06nyieg acpalsiag yia Ti¢ pmatapieg AiBiov/moAupepoig

A MPOEIAOMNOIHZH
e OKPAiEC TIEPUTTWOELG, N KATAXPNOon TG pmatapiag
AiBiou/moAUEPOUC UTTOPEL VA €XEL WG OUVETEL:
- €kpnén,
+ ekdnAwon mupkKayldg,
« mapaywyn BeppdtnTag i
+ Snuioupyia kamvou 1y agpiwv.

H anéppiyn xahaopévwy mPoIOVTWY e EVOWHOTWHEVEG
EMava@opTI(OPEVEG UTaTapIe TTPETTEL VAl YiveTal oTa
£181KA onpeia GUNOYNG ) JE EMOTPOPH OTO KATAOTNUA
ayopdq.

XPNOIUOTIOIEITE HOVO TIG EMAVAPOPTICOUEVEG UTTATAPIES
IOV OLVIOTA N Sennheiser padi pe Toug KATAANAOUG
POPTIOTEG.

Doprilete Tig pnatapieg oe Oeppokpaaia mepBANovVTOg
amo +10 °C éwg +40 °C.

METd Tn XPrion amevEPYOTIOLEITE TA TPOTOVTA TTOU
AelToup-youv e pmatapia.

DopTileTE TOUC CUCOWPEUTEG AKOUN Kal av SV TOUG
XPNOIUOTIOIE(TE yia peyalo SidoTtnpa (mepimou KABe
3 prjveg).

Bl -

Mn BepuaiveTe TOUG CUCOWPEUTEG TTAVW ATTO TOUG
+70 °C. Amo@UyeTe TNV NAIaKH akTivoBolia Kat pnv
TIETATE TOUG CUOOWPEVTEG PECA OTN QWTIA.

MpoBAenmopevn xprion/ Eyyonon

To oeT KePAAG PoopileTal yla mpaypatomoinon KARoEwv Kabwg
Kal yla €icodo kal €£060 rixou og ouvduacuo pe urmoloytotr (VolP)
A/Kal TNAEPWVO, yia EMAYYENUOTIKY XPrion OTo ypageio fi o€
TNAEPWVIKO KEVTPO.

Oa Bewpeital akataAAnAn xprion av auTo To TPoidv xpnotdomoinbei
Y10 EQAPUOYEG TTOU SEV avaPEPOVTAL OTO OXETIKO EYXEIPISIO XPrioNG.
H Sennheiser &ev avolapPavel kapia guBovn ot mepintwon
AavBaopévng rj pn mMPoBAEMOUEVNG XPRONG TNG CUOKEUNG KaBWg
Kal TwV TIPOCOETWY CUOKEVWV Kal TwV TTOPEAKOUEVWVY. Tnv €uBUVN
PEPELO XPROTNG.

H Sennheiser Sev @épet evBVVN yla {NUIEG o oLUOKeVEG USB, mou dev
ouvadouv pe Tig mpodiaypagég USB.

H Sennheiser Sev @épel €uBUvn yia {nuiég and Slakomég ouvEeong
AOYW Adelwv 1 TOAAIWV Pmataplv i Adyw unépBaocng TG euBélelag
DECT.

ANAWOEIG KATAOKEVAOTN

Eyyunon

H etaipia Sennheiser Communications A/S mapéxel yla auto To
TPOIOV €yyunon yla 24 prves. Toug TPEXOVTEG £YKUPOUG OPOUG
€yyunong Umopeite va toug PBpeite oto Siadiktuo otn Sievbuvon
www.sennheiser.com 1} 0Tnv avTtimpoowneia TG Sennheiser.

J€ CUMHOPPWON HE TIG AKOAOUBEG aMAITHOEL
+ Odnyia AHHE (2012/19/EE)
Na amoppintete autd to MPOIGV Tyaivovtag To 0TO
TOTIKO 00G ONUEi0 GUAOYIG 1 KEVTPO aVaKUKAWONG yia
mmm 1OV £V AOyWw €§0MAIOUO.
+  Odnyia yia Tig prmatapiec (2006/66/EK kat 2013/56/EE)
Ol eVOWUATWUEVEG EMAVAPOPTI(OUEVEG UTTATAPIEG
E TOU TIPOIOVTOC MMOpoUV va  avakukAwBolv. la
vVa  TIPOOTATEVOETE TO TEPIRANNOV, TTOPAKANOUUE
VO amoppiPeTeE TA ENATTWHATIKA TIPOIOVTA ME TIC
EMAVAQOPTI(ONEVEG  pmaTapie¢  Toug w¢  €0IKA
anéBAnTa fj va ta emMoTPEPETE OTOV EEEISIKEVEVO OAG

QVTITPOOWTIO.

Zuppoépewon EE

+ Odnyia ErP (2009/125/EK)

+ O&nyia RoHS (2011/65/EE)

+ Ao Tou mapoévtog, n Sennheiser Communications A/S
SnAwvel &1L 0 TUTTOG PASIOPWVIKOU EEOTTAIGHOU
DW Series ouppop@wvetal pe tnv Odnyia yia tov
padlopwvikd e€omAiopo (2014/53/EE).

To mMAfpeg Keipevo TG SAwong cuppopewong EE diatiBetal otnv
akohouln S1evBuvon Siadiktvou: www.sennheiser.com/download.

Tarkeita turvallisuusohjeita

» Lue kayttoohje, turvallisuusohje ja pikaohje (mikali toimitettu
tuotteen yhteydessa) huolellisesti, ennen kuin otat tuotteen
kayttoon.

» Mikdli annat tuotteen toisten kdyttoon, liitd aina nama
turvallisuusohjeet laitteen mukaan.

> Ald kdyts tuotetta, mikéli se vaikuttaa vaurioituneelta.

» Innan du bdrjar anvdanda produkten bor du informera dig om
respektive lands specifika bestammelser.

Loukkaantumisten ja onnettomuuksien valttaminen

> Ald  kuuntele pitkddn suurella  &&nenvoimakkuudella
kuulovaurioiden estamiseksi.

p Sdilyta aina vahintdadan 10 cm:n etdisyys kuulokkeen kotelon ja
sydamen tahdistimen ja/tai implantoidun defibrillaattorin (ICD)
valilla, koska tuote aiheuttaa jatkuvan magneettikentdn.

» Pida tuotteen ja pakkauksen osat seka lisdosat pois lasten ja
kotieldinten ulottuvilta onnettomuuksien ja tukehtumisvaaran
estamiseksi.

> Ali  kdytd tuotetta, jos ympdiristd
tarkkaavaisuutta (esim. liilkenteessd).

vaatii  erityista

Tuotevaurioiden ja -hdirididen valttaminen

P Huolehdi siitd, ettd tuote pysyy jatkuvasti kuivana ja etta
tuote ei altistu darimmdisille lampéatiloille (nadma voivat johtua
esim. hiustenkuivaajasta, lammityslaitteista tai pitkdaikaisesta
altistu-misesta  auringonpaisteelle). Ndin voit ehkdistd
korroosiovauriot ja muodonmuutokset.

P Kdyta ainoastaan Sennheiserin toimittamia tai suosittelemia
lisa-laitteita/oheisvarusteita/varaosia.

» Tuotteen saa puhdistaa ainoastaan kuivalla ja pehmealld liinalla.

p Erota tuote kokonaan sdhkdverkosta irrottamalla pistoverkko-
osa pistorasiasta.

> Al koskaan oikosulje tuotteen koskettimia. Huolehdi siitd,
etteivat metalliesineet (kuten esim. paperiliittimet, hiusneulat,
korvarenkaat) paase liitantoihin tai koskettimiin.

P Lataa tukiaseman tai laturin avulla ainoastaan DW-sarjan
kuulokemikrofoneja (DW Office, DW Office USB, DW Office
Phone, DW Prol/Pro2, DW Prol/Pro2 USB, DW Prol/Pro2
Phone).

Litiumpolymeeriakkupakettia koskevia turvallisuusohjeita

A

VAROITUS

Litiumpolymeeriakkupaketin virheellinen kasittely tai
vadrinkdyttd voi johtaa pahimmillaan:

¢ rajahdykseen,

s tulipaloon,

¢ |dmmon muodostumiseen tai

¢ savun tai kaasun muodostumiseen.

Toimita sisddnrakennetuilla akuilla varustetut vialliset
tuotteet havitettaviksi erityisiin kerdyspisteisiin tai
palauta tuotteet Iahimpdan alan erikoisliikkeeseen.

Kdyta ainoastaan Sennheiserin suosittelemia akkuja ja
hyvaksyttyja latauslaitteita.

Akut saa ladata vain ymparistdn lampétilan ollessa
+10 °C ... 40 °C.

Kytke akkupaketista virran saavat tuotteet kdyton
jalkeen pois paalta.

Lataa akkuja sa@nndllisesti my0s silloin, kun tuote on
pitkdan kdyttamattomana (noin 3 kuukauden vdlein).

Huolehdi siitd, ettd akkujen lampdtila ei voi nousta
+70 °C:seen. Valta akkujen altistumista suoralle
auringonpaisteelle. Ald mydskaan heitd akkuja tuleen.

Madrdysten mukainen kadytto / vastuu
Kuulokemikrofonijdrjestelmd on tarkoitettu puheluihin seka
danen tallentamiseen ja toistamiseen tietokoneeseen (VolP)
ja/tai ammattikdyttoon toimistossa tai puhelinkeskuksessa
suunniteltuun puhelimeen yhdistettyna.

Tuotteen kdyton katsotaan olevan virheellistd, mikdli tuotetta
kdytetdan johonkin sellaiseen tarkoitukseen, jota ei ole mainittu
tuotteeseen liittyvissa oppaissa.

Sennheiser ei ole vastuussa tuotteiden tai
lisdvarusteiden vddrinkdytostd tai maddrdaysten

lisdlaitteiden/
vastaisesta

Sennheiser ei korvaa USB-laitteisiin aiheutuneita vaurioita, mikali
ne eivat tayta USB-madrittelyn mukaisia vaatimuksia.

Sennheiser ei ota vastuuta tyhjista tai vanhentuneista akuista tai
DECT-kantaman ylityksestd johtuvista yhteyden katkeamisista
aiheutuvista vahingoista.

Valmistajan vakuutukset

Takuu

Sennheiser Communications A/S antaa tdlle tuotteelle
24 kuukauden takuun. Talld hetkelld voimassa olevat takuuehdot
voi katsoa internetistd (www.sennheiser.com) tai ne voi pyytda
lahimmalta Sennheiser-edustajalta.

Seuraavia vaatimuksia noudattaen

e WEEE-direktiivi (2012/19/EU)

Havitd tamad tuote viemadllda se kyseisille laitteille
tarkoitettuun  paikalliseen  kerdyspisteeseesi tai
mmm Kierrdtyskeskukseen.

e Paristo- ja akkudirektiivi (2006/66/EY & 2013/56/EU)
Tuotteen sisadnrakennettu, ladattava akku voidaan
kierrattdd. Ympariston suojelemiseksi ole hyva
ja havita vikaantuneet tuotteet kierrdtettavine
akkuineen asianmukaisena erikoisjatteend, tai
palauta ne jalleenmyyjallesi.

EU-vaatimustenmukaisuus

¢ ErP-direktiivi 2009/125/EY

¢ RoHS-direktiivi (2011/65/EU)

* Sennheiser Communications A/S ilmoittaa,
ettd radiolaite tyyppid DW Series noudattaa

q3

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taydellinen teksti on
saatavilla seuraavassa internet-osoitteessa:
www.sennheiser.com/download.
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Wazne wskazoéwki dot. bezpieczenstwa

» Przed zastosowaniem produktu nalezy uwaznie zapoznac sie z
cata  instrukcja  obstugi, wskazéwkami  dotyczacymi
bezpieczenstwa oraz skrocona instrukcja (jesli zostata
zafaczona).

» Przekazujac produkt osobom trzecim, nalezy zawsze wreczy¢
réwniez niniejsze wskazéwki dot. bezpieczenstwa.

P Nie nalezy uzywac¢ produktu, jezeli wykazuje widoczne $lady
uszkodzenia.

» Przed uruchomieniem
krajowe!

sprawdzi¢ obowiazujace przepisy

Ochrona zdrowia i zapobieganie wypadkom

P Nie nalezy stuchat¢ przez dtuzszy czas za gto$nej muzyki, aby
unikna¢ uszkodzenia stuchu.

P Zachowa¢ minimalny odstep 10 cm miedzy muszlami
stuchawkowymi a rozrusznikamiserca, wzgl. zaimplantowanymi
defibrylatorami (ICD), gdyz produkt wytwarza state pola
magnetyczne.

P> Trzymac produkt, opakowanie i akcesoria z dala od dzieci i
zwierzat domowych, aby unikna¢ wypadkoéw i ryzyka uduszenia.

P Nie stosowa¢ produktu, jezeli warunki otoczenia wymagaja
zachowania szczegdlnej uwagi (np. w ruchu drogowym).

Zapobieganie usterkom i uszkodzeniu produktu

P Produkt musi by¢ zawsze suchy; chroni¢ go przed ekstremalnie
niskimi lub wysokimi temperaturami (suszarka do wtosow,
grzejniki, dtugie promieniowanie stoneczne itp.), aby unikna¢
korozji lub odksztatcenia.

P Nalezy uzywa¢ dodatkow/akcesoriow/czesci zamiennych
dostar-czonych lub rekomendowanych przez firme Sennheiser.

P Czysci¢ produkt wytacznie sucha i miekka $ciereczka.

P> Wyciagna¢ zasilacz sieciowy z gniazda wtykowego, aby
catkowicie odfaczy¢ produkt od sieci elektrycznej.

P Nigdy nie zwiera¢ stykow produktu. Uwaza¢, aby przedmioty
metalowe (np. spinacze biurowe, spinki do wiosoéw, kolczyki)
nie miaty kontaktu ze ztaczami i stykami.

p tadowa¢ za pomoca stacji bazowej lub tadowarki CH 10
wytacznie zestawy stuchawkowe serii DW (DW Office, DW Office
USB, DW Office Phone, DW Prol1/Pro2, DW Prol/Pro2 USB, DW
Prol/Pro2 Phone).

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace akumulatora litowo-
polimerowego

A UWAGA

W ekstremalnych przypadkach nieprawidtowe uzycie
lub naduzycie akumulatoréw litowo-polimerowych
moze doprowadzi¢ do:

¢ wybuchu

* pozaru

* przegrzania

¢ wydzielenia dymu lub gazu.

Uszkodzone produkty wraz z akumulatorami oddawac
do punktéw zbioérki lub sklepow.

Stosowa¢ wyfacznie akumulatory zalecane przez firme
Sennheiser i pasujace do nich fadowarki.

tadowac akumulatory tylko w temperaturze otoczenia
od 10 °C do 40 °C.

Produkty zasilane akumulatorami wytacza¢ po uzyciu.

Dotadowywac regularnie akumulatory rowniez po
dtuzszym nieuzywaniu (ok. co 3 miesiace).

Nie dopuszcza¢ do nagrzania akumulatorow powyzej
70 °C. Unika¢ promieniowania stonecznego i nie
wrzuca¢ akumulatoréw do ognia.

®

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem/odpowiedzialnos¢
Zestaw stuchawkowy przeznaczony jest do telefonowania oraz
stosowania jako urzadzenie audio w potaczeniu z komputerem
(VolP) i/lub telefonem do profesjonalnego zastosowania w biurze
lub centrum obstugi telefonicznej.

Za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem uwaza sie inne
stosowanie produktu niz opisane w tych wskazéwkach
bezpieczenstwa.

Sennheiser nie odpowiada w przypadku naduzycia badz
nieprawidtowego  stosowania  produktu oraz  urzadzen
dodatkowych / akcesoriéw. Ryzyko ponosi uzytkownik.

Firma Sennheiser nie odpowiada za uszkodzenie urzadzen USB,
ktore nie odpowiadaja specyfikacji USB.

Sennheiser nie odpowiada za szkody wywotane przerwaniem
potaczenia z powodu wyczerpanych badz zuzytych akumulatorow
lub przekroczenia zasiegu nadawania DECT.

Deklaracje producenta

Gwarancja

Sennheiser Communications A/S udziela na ten produkt
24-miesiecznej gwarancji. Aktualnie obowiazujace warunki gwarancji
mozna uzyska¢ w Internecie na stronie www.sennheiser.com lub u
przedstawiciela firmy Sennheiser.

Zgodnie z nastepujacymi wymaganiami
¢ Dyrektywa WEEE (2012/19/UE)
Nalezy zutylizowa¢ ten produkt, oddajac go do
lokalnego punktu zbiérki lub centrum recyklingu
mmm SPrzetu.
¢ Dyrektywa w sprawie baterii (2006/66/WE i 2013/56/UE)
Whbudowane w produkcie akumulatory mozna oddac
E\/ do recyklingu. Aby chroni¢ $rodowisko, nalezy
utylizowac¢ uszkodzone produkty z akumulatorami
wraz z odpadami specjalnymi lub odda¢ je do
specjalistycznego punktu sprzedazy.
Zgodnos¢ UE c E
¢ Dyrektywa w sprawie produktow zwiazanych z energia
(2009/125/WE)
¢ Dyrektywa RoHS (2011/65/UE)
¢ Niniejszym Sennheiser Communications A/S
o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe typu DW Series jest
zgodne z dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych
(2014/53/UE).

Peten tekst o$wiadczenia zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem: www.sennheiser.com/download.

Onemli Giivenlik Bilgileri

» Uriinii kullanmadan &énce kullanim kilavuzunu, giivenlik
kilavuzunu, hizli kilavuzu (saglandigi gibi) dikkatle ve tamamen
okuyun.

» Urlinii iiclincii sahislara teslim ederken daima bu giivenlik
bilgilerini de beraberinde verin.

» Uriin bariz olarak zarar gdrmiisse {iriinii kullanmayin.

» Devreye almadan dnce ilgili lilkeye 6zel talimatlari kontrol edin!

Sagliginiza zarar gelmesini ve kazalari 6nleyin

» isitme duyunuzu korumak icin, uzun siireyle yiiksek ses
siddetiyle dinlemeyin.

P Kulaklik parcalari ve kalp pili veya implante edilmis defibrilator
(ICD) arasinda daima en az 10 cm kadar bir mesafe birakin;
clinki urtin kalici manyetik alanlar olusturmaktadir.

» Uriin, amabalaj ve aksesuar parcalarini gocuklardan ve ev
hayvanlarindan uzak tutun, clinkii kazalar olabilir ve kiigiik
parcalari yutabilirler.

» Uriinii, bulundugunuz ortam &zel
kullanmayin (6rn. trafikte).

dikkat gerektiriyorsa

Uriine hasar gelmesini ve arizalari 6nleyin

» Uriinii daima kuru tutun ve ne asiri diisiik ne de asiri yiiksek
sicakliklara maruz birakmayin (sac kurutma makinesi, kalorifer,
uzun siireli giines 1sinlari vs.), aksi durumda korozyon veya
deformasyon meydana gelebilir.

P Sadece Sennheiser tarafindan dnerilen veya
atasmanlari/aksesuarlari/yedek parcalari kullaniniz.

» Uriinii sadece yumusak ve kuru bir bezle temizleyin.

» Uriiniin elektrik sebekesiyle baglantisini tamamen kesmek icin
fisi prizden cekin.

» Uriiniin elektrik kontaklarini kesinlikle kisa devre yaptirmayin.
Metal cisimlerin  (6rn. biiro ataslarinin, sac tokalarinin,
kiipelerin) arabirime ve kontaklara temas etmemesine dikkat edin.

p Baz istasyonu veya sarj cihazi CH 10 ile sadece DW serisinin
(DW Office, DW Office USB, DW Office Phone, DW Prol/Pro2,
DW Pro1/Pro2 USB, DW Prol/Pro2 Phone) kulaklik setlerini sarj
edin.

sunulan

Lityum Polimer pil paketi icin giivenlik talimatlari

A UYARI

Bazi istisnai durumlarda Lityum Polimer pil paketinin
kotiiye veya yanhs kullanilmasi asagidakilere neden
olabilir:

e patlama

e yangin

e sl

¢ duman veya gaz

Arizal Urlnleri, akiiyle birlikte toplama merkezlerine
veya elektronik esya magazalarina iade edin.

Sadece Sennheiser tarafindan dnerilen veya uygun olan
sarj cihazlarini kullanin.

Akiileri sadece cevre sicakligi 10 °C ila 40 °C oldugunda
sarj edin.

Akdi ile beslenen iriinleri kullandiktan sonra kapatin.

Uzunca bir siire kullaniimadiklarinda akdileri diizenli
olarak sarj edin (yaklasik 3 ayda bir).

Akiileri 70 °C lizerine 1sitmayin. Giines gelmesini
onleyin ve akiileri atese atmayin.

)

Amacina uygun kullanim/mesuliyet

Kulaklik seti sistemi telefon gorlismeleri yapmak icin ve ayrica
ofiste ya da cagri merkezinde profesyonel kullanima yonelik olarak
bir bilgisayar ve/veya telefon ile baglantili ses girisi ve ¢ikisi igin
tasarlanmistir.

Amacina aykiri kullanim durumu, bu driini isbu giivenlik
uyarilarinda tarif edilenden farkli bir sekilde kullandiginizda ortaya
cikar.

Sennheiser, iriiniin veya ek cihazlarin/aksesuar pargalarinin
suistimal edilmesi ya da nizami olarak kullaniimamasi halinde
hicbir sorumluluk kabul etmez. Risk kullaniciya aittir.

Sennheiser sirketi, USB spesifikasyonlarina uymayan USB
cihazlarinda dogacak zararlar icin sorumluluk kabul etmez.
Sennheiser firmasi, bos ya da eskimis akiilerin veya DECT
menzilinin asilmasindan kaynaklanacak baglanti kopmalarindan
dogacak zararlar i¢in sorumluluk kabul etmez.

Uretici Beyanlar

Garanti

Sennheiser Communications A/S, bu iriin icin 24 ayhk bir garanti
listlenmektedir. Giincel olarak gecerli olan garanti kosullari
internet'ten www.sennheiser.com adresinden veya Sennheiser
ortaginizdan temin edebilirsiniz.

Asagidaki standartlara uygundur
e WEEE Direktifi (2012/19/AB)
Bu iirlin, litfen bdlgenizde bu tiir ekipmanlarin
bertarafi icin 6ngdriilmis toplama noktasina veya geri
mmm dOniisiim merkezine birakarak bertaraf edin.
* Batarya Direktifi (2006/66/EC ve 2013/56/EU)
Uriiniin  tiimlesik sarj edilebilir bataryalar geri
E: donlistiirlilebilir. Cevreyi korumak amaciyla liitfen
arizali Urlinleri sarj edilebilir bataryalari ile birlikte
ozel atik olarak bertaraf ediniz veya yetkili bayinize
iade ediniz.
AB Uygunlugu C €
 ErP (Enerji Kullanan Uriinler) Direktifi (2009/125/EC)
¢ RoHS Direktifi (2011/65/EU)
¢ Sennheiser Communications A/S, isbu belge ile DW
Series tipi bu radyo ekipmanin Radyo Ekipman

Direktifi'ne (2014/53/EU) uygun oldugunu beyan
eder.

AB uygunluk beyaninin tam metni asagidaki internet adresinden
indirilebilir: www.sennheiser.com/download.
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Statement regarding FCC

FCC Declaration of Conformity (DoC)

SENNHEISER
Model No: DW BS-US
DW BS USB-US

We, Sennheiser Electronic Corporation
One Enterprise Drive « Old Lyme «
CT 06371 + USA
Tel: +1 (860) 434 9190, ext. 144
Fax: +1 (860) 434 1759

declare the above device comply with the requirements of Federal Communications Commission.
This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subjected to the following two conditions:
1) This device may not cause harmful interference, and

2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Responsible Party: ~Michael Lieske

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device of the FCC Rules, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged
to try to correct the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

Changes or modifications made to this equipment not expressly approved by

Sennheiser electronic Corp. may void the FCC authorization to operate this

equipment.

The headset DW HS complies with FCC RF radiation exposure limits for general

public. It has been tested for SAR and has complied the FCC SAR limits for

general population.

Statement regarding Industry Canada

This device complies with RSS-213 Issue 2 of the Industry Canada Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

The headset DW HS complies with Industry Canada RF radiation exposure
limits for devices used by the general public. It has been tested for SAR and
has complied with Industry Canada SAR limits for devices used by the general
public.

Déclaration requise par Industrie Canada

Ce dispositif est conforme a la norme CNR-213, 2¢ édition, d’Industrie
Canada. Son fonctionnement est sujet aux deux conditions suivantes: (1) le
dispositif ne doit pas produire de brouillage préjudiciable, et (2) ce dispositif
doit accepter tout brouillage recu, y compris un brouillage susceptible de
provoquer un fonctionnement indésirable.

Le casque-micro DW est conforme aux limites d’exposition aux radiofréquences
des dispositifs pour utilisation par le grand public édictées par Industrie
Canada. Il est subi une évaluation du DAS et est conformes aux limites du
DAS des dispositifs pour utilisation par le grand public édictées par Industrie
Canada.

In compliance with:

FCC ID: R3UD10BS (base station)

USA
FCC ID: R3UD10HS (headset)
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
Canada IC: 2099D-D10BS (base station)
1C: 2099D-D10HS (headset)
e CE H K
|
Australia @
Complies with
Singapore IMDA Standards
DB100582




